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Greek

λέγοντες· διδάσκαλε, Μωϋσῆς ἔγραψεν ἡμῖν, ἐάν τινος ἀδελφὸς ἀποθάνῃ ἔχων γυναῖκα, καὶplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” οὗτοςplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigοὗτος / αὕτη /τοῦτο

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

οὗτος usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ἐκεῖνος (John 9:161 John 5:111 Corinthians
15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 ἄτεκνος ᾖ,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigεἰμί

greek

εἰμί is the first person singular verb for “to be” (εἶναι [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example εἰμί is the word for am
and ἦν is the word for was, e.g. ἵνα λάβῃ ὁplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἀδελφὸς αὐτοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) τὴνplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article γυναῖκα καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἐξαναστήσῃ
σπέρμα τῷplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἀδελφῷ αὐτοῦ.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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ESV and they asked him a question, saying, “Teacher, Moses wrote for us that if a man's brother dies, having a wife but no
children, the man must take the widow and raise up offspring for his brother.

NIV “Teacher,” they said, “Moses wrote for us that if a man's brother dies and leaves a wife but no children, the man must
marry the widow and have children for his brother.

NLT They posed this question: “Teacher, Moses gave us a law that if a man dies, leaving a wife but no children, his brother
should marry the widow and have a child who will carry on the brother's name.

KJV Saying, Master, Moses wrote unto us, If any man's brother die, having a wife, and he die without children, that his brother
should take his wife, and raise up seed unto his brother.

Luke 20:27 ← Luke 20:28 → Luke 20:29

Return to: Home Page → Christianity → Bible → New Testament → Luke → Luke 20

From:
https://groveserver.com/bible/ - BibleWiki

Permanent link:
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_20:28

Last update: 2025/10/23 00:28

https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_20:27
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_20:29
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=start
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=christianity
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=bible
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=new_testament
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_20
https://groveserver.com/bible/
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_20:28

	Luke 20:28

